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*Roignei'les morceaux, i. a donner peu de chose 

Il à manger, retrencher les viandes. Il 

*Roigner les ongles de prés, i. a traitter avec 
Il rigueur, ne donner gueres de liberté. Il 

*11 est comme le rOigt,on, au milieu de lu graisse 
et n'en a point, i. u au milieu de la science et est 
Il ignorant. Il 

*11 fait le Roland, i. a il menace, il fait le mauvais 
a ou le vaillant, Il vulgo ' 

*11 est au bout de son rollet, i. Il il ne seait plus 
Il que dire ou que respondre, Il vulg .. 

Si cela arrive je l'iray dire à Rome, i. CI cela n'ar­
a rivera pas asseurément. J) 

*Rompre l'anguille au genoüil. Voyez à Angttille. 
Rompre avec quelqu'un, i. CI se separer, se mettre 

If en dissension. J) 

Rompre la paille, (1 idem. Il 

Rompre le coup, i. Cl empescher une oocasion .• 
Jouër à tout rompre, i. « raire une chose sans 

Ct consideration, se meUre en danger de renverser 
Cl Ull affaire. Il 

A tout l'ompre, i. a le plus qu'une chose puisse 
« couster. Il 

Rompre son jeusne" i. a desjeuner. Il 

*Je ne 1'omp,'ois pas mon jeusne pour un si mise­
rable morceau, i. a je ne voudrois pas pecher pOUl' 
Il une si laide femme. Il 

Rompre le caresme, i. « manger des viandes def­
a fenduës. J) 

*11 rompt'a plustost que de plier, i. « il est extre­
a mement obstiné. 1) 

*Il rompra tout si on ne le marie, te cela se dit en 
ct riant d'un homme qui est en cOlere" Il vulgo 

*Rompre la teste, i. a estourdir, importuner. Il 

*Rompre les oreilles, cc idem. • 
*Cela luy a il'ompu le col, i. Il l'a ruiné. Il 

Rompu en une chose, i. « expert. Il 

Rompu, i. a fin, rusé. Il 

Rond, i. « franc. Il Item, Il yvre. D 

Fil rond, i. Il gros. Il 

Toile ronde, i. Il grosse. Il 

bn compte rond, i. a pair ou juste. J) 

A la t'onde, i. « tout autour. Il 

* Aller rondement en besogne, i. cc proceder avec 
• Cl franchise, Il vulg. 

*Rondin bondin, i. « un homme gros ·et court, Il 

vulgo 
*Joüer à la r(jnfle, i:, Ct ronfler en dormant. D 

Ronger le peuple, i. « le charger de subsides. l) 

Ronger son frein, i. (1 avoir patience ou plustost . 
Il astre dans l'impatience. Il 

*Rongel' jusqu'aux os, i. « tirer toute la subs­
(1 tance; ruiner entierement. Il 

Joüer bien son roole, i. « feindre bien; s'ac­
u quitter bien de ce qu'on entreprend. JI 

*11 a perdu la plus belle rose de son chapeau, i. 
Il la personne qui luy estoit la plus necessaire. 1) 

Il n'y a point de si belle rose qui ne devienne 
grattecul. Voyez à Grattecul. 

*11 n'y a si bon cheval qui ne devienne rosse; i. 
(1 point d'homme si robuste qui ne devienne vieil 
Il et caduc. D 

* Rossignol d'Arcadie, i. u un asne. JI 

*Rossignol de moulin, « idem. l) 

*Accommoder tout de rosty, i. Q mal traitter; 
• battre une personne, JI vulgo 

Elle n'est plus bonne à rostir, i. « elle est 
Il vieille. Il 

*11 n'est bon ny à rosti,· Dy à boüillir, i. a il n'est 
Il propre à rien, Il vulgo 

*Avoir rostl1 le balay, i. « avoir couru le pays, 
ct avoir de l'experience. Il . . 

*Se l'ostit' aupres du feu, i. Il se chauffer à son 
Il aise. l) 

*S'endormir sur le t'ost y, i. ft faire une chose à 
Il son aise, faire avec negligence. • 

*Pousser à la rouë, i. « aider, J) v~lg. 

*Faire la rouë comme un paon, i. (1 se desmarcher 
Il superbement. Il 

*La maistresse t'ouë fait tourner le moulin, i. ft là 
Il principale personne fait agir tout le reste. l) 

*La plus meschante rouë crie le plus, i. « le moin­
t! dre de la compagnie fait le plus de bruit, Il vulgo 

Rouge au soir et blanc au matin, c'est la journée 
du pelerin, (1 le commun applique ce proverbe au 
Il temps, et je croy qu'il est mieux de l'entendre du 
Il vin. Il 

Rouge comme un cherubin, i. « qui a le visage 
ct fort rouge. J) 

*Les il'ougets, i. Il certains filous vestus de r~uge. Il 
*llouler, i. u vivre doucement, passer sa vie par 

Il le moyen de son Lravail. Il 

*11 rouleroit plustost que de tomber, i. Il il est tout 
Il rond, il est extremement gros et court, • vulgo 

Chasser aux t'oupies, i. CI se tenir au milieu de la 
• ruë pendant le grand froid. • 

Un vieux l'outier, i. u un homme experimenté. J) 

o ima e scannée ar 0 urisu@center.waka ama-u.ac: 0 

Encodeur: Hitoshi OGURISU (Wakayma, Japon) (/NII!M ~ill:I1J;I;::~) "'www.eonet.neJproguri~uj"' 


